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DAVENING SCHEDULE 
 

Friday  
Candle Lighting:    6:29 pm  
Mincha / Maariv:     6:30 pm 

Shabbos / Sukkos 
Shacharis:      8:30 am 
Eat Shalosh Seudos Early 
Mincha:            6:10 pm 
Maariv:  7:50 pm 
Candle Lighting for Yom Tov: 7:57 pm 

Sunday Ð Sukkos 
Shacharis:           8:30 am 
Mincha:      6:15 pm 
Maariv:     7:45 pm 

Monday-Thursday Ð Chol HaMoed 
Shacharis:                    7:30 am 
Mincha / Maariv:            6:20 pm 

Friday Ð Hoshana Rabbah / Shmini Atzeres 
Shacharis:                    7:00 am 
Candle Lighting:    6:18 pm  
Mincha / Maariv:     6:20 pm 
Short Bidding and Hakafos 

Shabbos / Shmini Atzeres / Simchas Torah 
Shacharis:      8:30 am 
Yizkor / Drasha /  
     Tefillas Geshem / Musaf 10:45 am 
Eat Shalosh Seudos Early 
Mincha:            5:50 pm 
Farewell to the Succah 
Maariv:  7:35 pm 
Candle Lighting for Yom Tov: 7:46 pm 
Bidding Following Maariv 
Hakafos / Five Aliyos 8:15 pm 

Sunday Ð Simchas Torah 
Shacharis / Hallel:           8:30 am 
Bidding: 10:00 am 
Hakafos / Krias HaTorah: 11:00 am 
Musaf / Mincha:      3:00 ish 
Maariv:     7:35 pm 

Mazel Tov to  

• Jonathan Raun and Talia (Rosemary) Hutz-
ler, and big brother Gabriel, on the birth of a 
baby girl. May they be zoche lÕgadla 
lÕTorah lÕchuppah uÕlÕmaÕasim tovim. 

• Yosef and Yael Kaner on the birth of a 
grandson, and mazel tov to the parents, Shi-
mon and Meira Emlen of Crown Heights. 
May they be zoche lÕhachniso bivriso shel 
Avraham Avinu bizmano uÕlÕgadlo lÕTorah 
lÕchuppah uÕlÕmaÕasim tovim. 

Thank You to  

• Our Baalei Tefila: Rabbi Goldberger, 
Yehuda Leib Goldberger, Bezalel Perlman 
and Osher Werner  

• Our BaÕal Tokeah, Shlomo Goldberger 
• Yehuda Leib Goldberger for the Torah 

Reading 
• Rabbi Shlomo Slatkin and Dr. Nisan 

Blaxberg for doing Psukei dÕzimrah 
• Jay Taffel for being Gabbai Rishon, making 

sure the Torahs were rolled to their proper 
places, and keeping track of aliyas. 

• Hillel Zeitlin for being Gabbai Sheni 
• Mrs. Ida Goldberger, who enhanced our 

davening and simcha by her presence 
• Ari and Caryn Blum for taking care of the 

seating reservations and setup of the chairs 
and mechitza.  

• Alisa Mandel for spearheading Camp Yom 
Tov.  
• Rena Levi, Sarit Petersen, Shlomo Katz, 

Minky Perlman and the rest of the Camp 
Yom Tov crew 

• Shoshana Pear, Tali Goldman, Atara Pear, 
Mori Gerstenfeld, Shonny Katz, Nechama 
Goldman and Aviva Eisenberg for their 
Sukkos geshmookies (and the other stuff) 

• Tzadik Vanderhoof for arranging for the 
sale of  lulav and esrogim 

• Mordechai Beleck, Betzalel Huff, Scott 

Parsowith, Morty Tenenbaum, Schmulie 
Tenenbaum, Saul Passe, Yosef Ference, 
Fred Petersen, Efraim Katz, and another 
gentleman who prefers to remain 
anonymous, for erecting the sukkah 
If we have inadvertently left your name off 

this list, just let us know. WeÕll thank you 
next week. 

Honors Being Auctioned Off  

 SHMINI ATZERES NIGHT  

• Atah HorÕeisa  

SIMCHAS TORAH NIGHT  

• Atah HorÕeisa  
• Kohen      
• Levi  
• Yisroel  
• RÕviÕI  
• Chamishi  
• Hagba / GÕlilah  
• Sponsor Daytime Kiddush  

SIMCHAS TORAH DAY  

• Atah HorÕeisa  
• Kohen  
• Levi  
• Yisroel  
• RÕviÕI  
• Chamishi  
• Kol HaNaÕarim (with the kiddies)  
• Chasan Torah  
• Chasan BÕreishis  
• Maftir  
• Hagba / GÕlilah (3 sets)  
• Musaf  
• Shemen Lamaor  
• Shabbos BÕreishis  
• PÕsicha for the whole year  
• Keser for the whole year  
• Hagba / GÕlilah for the whole year  
• Anim ZÕmiros for the whole year 

This week’s Lev Echad is sponsored by: 

Barbara Landsman in honor of the yahrzeit of her mother, Anne Morganstein, Chana bas Mordechai Mayer , aÓh 

Mordechai Beleck in honor of the yahrzeit of his mother, Anne Lubin Belec k, Chana bas Meir Eliahu , aÓh 
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Sedrah Selections   
by Zvi Akiva Fleisher 

LÕiluy Nishmas Ovi Mori RÕChaim BÓR 
Simchoh HkÓM  

The yahrtzeit of the GRÓA is on Cholo 
Shel MoÕeid Sukos. In honour of his memory 
the following divrei Torah on Sukos by the 
GRÓA are offered:  

There are three basic wall structures 
acceptable as a valid sukoh:  

1) A four walled structure 
2) A three walled structure 
3) A two walled structure with a third side 

consisting of a beam that is at least one Òte-
fach,Ó about four inches, wide, which is with-
in three ÒtÕfochimÓ of one of the two walls.  

The GRÓA says that these three configura-
tions are alluded to in letters of the word 
ÒSuKoHÓ itself, spelled Samech-Kof-Hei. The 
Samech is shaped somewhat like four 
attached walls. The Kof has the shape of three 
attached walls. The letter Hei has the same 
shape as two walls with a small wall that is 
not attached, but nearby.  

Vayikroh 23:42: ÒBasukos teishvu shivas 
yomimÓ Ð The GRÓA says that the mitzvoh of 
residing in a sukoh weakens the drive for 
speaking loshon hora. He points out that the 
letters of the word ÒSUKoH,Ó Samech-Vov-
Kof-Hei, each emanate through a different 
part of the mouthÕs vocal system. The Samech 
is from the set of Zayin-Samech-Tzadi-Shin, 
which emanates from the teeth. The Vov is 
from the Beis-Vov-Mem-Pei set which ema-
nates from the lips. The Kof is from the set of 
Gimmel-Yud-Kof-Kuf-Reish which emanates 
from the palate. The Hei is from the set of 
Alef-Hei-Ches-Ayin, which emanates from 
the throat. The letters Dalet-Tes-Lamed-Nun-
Tof are the set of letters which emanates from 
the tongue but no letters from this set are in 
the word ÒSUKoH.Ó The previous four com-
ponents of the speech system surround the 
tongue and hide it. This indicates that the 
letters of the word ÒSUKoHÓ protect against 
the sin of the tongue, loshon hora. This is 
alluded to in TÕhilim 31:21, where it says 
ÒTitzÕpÕneim bÕsukoh meiriv lÕshonos.Ó This 
can be translated as, ÒHe will hide them in the 
letters of the word ÒSUKoH,Ó the argument 
causing of tongues (loshon hora).Ó  

The GRÓA once tested a student who had 
completed the tractate Sukoh. He asked one 
question. ÒHow many different kosher and 
non-kosher structures and situations of a 
sukoh are mentioned in the gemara Bavli, 
Yerushalmi, and Tosefta?Ó The student was 
unable to answer and the GRÓA said that there 
are 91 kosher ones, equal to the numeric value 
of the word sukoh when spelled with a Vov, 
in full, indicating a proper sukoh, and there 
are 85 non-kosher ones, equal to the word 
sukoh when spelled without a Vov, lacking, 
indicating a sukoh which lacks kashrus.  

(The Imrei Moshe says in the name of the 
Magid of Trisk that in the gemara Bavli only, 
there are 66 kosher sukos, equal to the first 
two letters of the word sukoh, and 25 non-
kosher ones, equal to the last two letters of the 
word sukoh.)  

The GRÓA said that there are only two 
Torah mitzvos which a person fulfills with his 
whole body. They are, residing in a sukoh and 
living in Eretz Yisroel (Living in E.Y. is a 
mitzvas haTorah according to the Ramban.) 
The GRÓA says that this is alluded to in 
TÕhilim 76:3. It says, ÒVaÕyÕhi vÕsholeim suko 
uÕmÕonoso bÕTzion.Ó This can be translated 
as, ÒAnd he was complete (his whole body 
involved) in his sukoh and in having his home 
in Tzion.Ó  

(The Kotzker Rebbe said that the mitzvoh 
of residing in a sukoh is so encompassing that 
it even includes the heavy winter boots that 
one wears. The Chidushei hoRIÓM said that 
Shabbos is even greater than the mitzvoh of 
sukoh. It totally encompasses the body 
[Chachmei Kaboloh call Shabbos ÒOhr 
HamakifÓ], and while one can step out of the 
sanctity of a sukoh, one cannot leave the 
sanctity of Shabbos.)  

The mishnoh mentioned in the gemara Su-
koh 28b says, ÒIf rains descend one is exempt 
from the mitzvoh of sukoh. The Rabbis said 
that this is analogous to a servant who came 
Òlimzoge kose lÕrabo,Ó and the master poured 
the container upon the servantÕs face.Ó This 
indicates that the master is unhappy with the 
action of his servant. This is commonly un-
derstood as meaning that the master spilled 
the wine onto the face of his servant. However 
the example does precious little in adding on 
to the basic understanding. Rain sent by Ha-
shem on Sukos stops us from fulfilling the 
mitzvoh and shows that Hashem is unhappy 
with us. (Please note that this is only true in 
Eretz Yisroel, where rain at that time of the 
year is highly unusual.)  

The GRÓA says that the story mentioned in 
the mishnoh alludes to something deeper. 
ÒLimzogeÓ means to add water to the wine 
and dilute it, making it suitable for drinking. 
In the days of the Talmud the wine was so 
strong and concentrated that without dilution 
it was not drinkable. Wine is symbolic for 
strict judgement, midas hadin. Water is sym-
bolic for mercy, midas horachamim. The ser-
vant came with a container of water on Sukos 
to dilute the midas hadin of the previous days 
from Rosh Hashonoh through Yom Kippur. 
However, the master took the jug of water and 
spilled it onto the face of the servant, indicat-
ing that he was not willing to accept the 
water, the diluting of the strict judgement with 
mercy, symbolized by water.  

The MabiÓt in Beis Elokim asks why we 
have a sukoh as a remembrance for the clouds 
of glory which surrounded the bnei Yisroel in 
the desert and no remembrance for the mira-

culous manna and the wellspring of Miriam. 
Taamei Haminhogim #789 in the name of the 
Bnei YisosÕchor says that the special Yom 
Tov foods and drinks serve that purpose. The 
sefer Dvorim Nechmodim says that since the 
wellspring of Miriam gave forth water which 
could have the taste of any beverage and the 
manna had the taste of almost any food, it 
would be impossible to make a proper 
remembrance.  

However the GRÓA says that the question 
is resolved through a completely different un-
derstanding of what the remembrance of the 
clouds of glory means. The GRÓA asks, ÒIf 
the sukoh is a remembrance of the clouds of 
glory, then the mitzvoh should take place in 
the month of Nison since that is when the 
clouds of glory began to encompass the bnei 
Yisroel.Ó The GRÓA answers that the clouds 
of glory left when the bnei Yisroel sinned 
with the golden calf. They did not return until 
Hashem forgave them and they had begun to 
build the Mishkon. The announcement for the 
collection took place on the day after Yom 
Kippur and the collection lasted through the 
fourteenth of Tishrei. The work began the 
next day, on the first day of Sukos. Although 
the building of the Mishkon (or the Beis 
Hamikdosh) does not push aside the sanctity 
of Shabbos or Yom Tov, they began with lim-
ited work that was not a Torah level trans-
gression (See footnote in PÕninim Mishulchan 
haGRÓA). On that day the clouds of glory 
returned, a visible sign of HashemÕs forgiving 
the bnei Yisroel. It is this return of the clouds 
of glory, indicating HashemÕs accepting our 
repentance, which we commemorate with the 
sukoh. Hence we do not commemorate the 
miracles which took place in the desert, and 
the question raised by the MabiÓt is answered.  

The Meshech Chochmoh says that accord-
ing to the GRÓA it is most understandable 
why the Torah does not call this Yom Tov 
ÒSukosÓ until parshas Emor, after the return 
of the clouds of glory. In parshios Mishpotim 
(23:16) and Ki Siso (34:22) it is called Òchag 
hoÕosif.Ó  

This article is provided as part of Shema Yisrael Torah Network. 
Permission is granted to redistribute electronically or on paper, 
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Midei Shabbos Beshabbato  
by HaRav Eliezer Chrysler 

THATÕS GOLUS FOR YOU 

The reason that we make Sukos immedi-
ately after Yom Kipur, says the PÕsikta, is 
because on Rosh Hashanah and Yom Kipur, 
G-d judged and sealed everyone for the forth-
coming year. Perhaps we have been sentenced 
to go into golus (exile). By going willingly 
from our house into the Sukah, we will have 
carried out our sentence and fulfilled our 
obligation, thus exempting ourselves from the 
need to suffer a far more bitter golus than 
would otherwise have been our lot.  

Visit us at www.tiferesyisroel.org Sukkos 

  

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 
  

 

And itÕs good to know that this idea cuts 
across the board. Any sentence that we take 
upon ourselves exonerates us from a far 
heavier punishment that we would otherwise 
have received at the Hand of G-d.  

UNAFRAID 

Another reason that Sukos follows Yom 
Kipur is to show that, having done teshuvah 
on Yom Kipur, we are not afraid of any 
prosecuting angels. We leave the safety of our 
homes and go out into the open Sukah, to 
demonstrate our belief that Hashem has 
accepted it and will protect us from all evil.  

This is hinted in the Torah, when YaÕakov, 
after Eisov had accepted his bribes (like the 
goat of AzÕozel on Yom Kipur) travelled to 
Sukos. (Shach)  

OF CLOUDS OF GLORY AND HUTS 

The BÕnei Yisoschor explains why it is that 
the Torah commands us to sit in Sukos to 
commemorate the miracle of living in huts 
whilst travelling through the desert, but leaves 
us with nothing to commemorate the miracle 
of the mon or that of the well.  

It is because, having taken us out into the 
desert, Hashem became obligated to feed us 
(indeed, every traveller has to eat and drink). 
Not so the huts in which we stayed. This was 
a luxury that no regular traveller enjoys. For 
that, we specifically need to thank Hashem.  

Certainly, according to those who maintain 
that the Sukos commemorate the Clouds of 
Glory (and according to whom the original 
problem is easily answered), the unique aspect 
of the miracle is even more pronounced, 
because which traveller has such protection 
on his travels?  

In addition, says the BÕnei Yisoschor, 
whereas the mon and the well were shared by 
the Eirev Rav, the Clouds of Glory were not, 
since the Clouds precluded the Eirev Rav 
from its protection.  

This article is provided as part of Shema Yisrael Torah Network. 
Permission is granted to redistribute electronically or on paper, 
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TY Minhagim  

SUKKOS 

• It is a mitzvah to eat and sleep in the 
Sukkah. 

• Our minhag is not to wear tefillin during 
Chol HaMoed. 

• It is our minhag to wear Shabbos / Yom 
Tov clothing during Chol HaMoed. 

• Binding the lulav: Most kehillos hold the 
lulav with three haddasim to the right of the 
spine, and two aravos to its left, according 
to the Shulchan Aruch. Rabbi Goldberger 
binds his lulav differently, according to the 
minhag of the ARIZAL. 

• Waving the lulav: the lulav is waved as 
follows, according to Nusach Sfard,  

following the minhag of the ARIZAL:  
• While facing east ... right, left, forward, 

up, down, back. Wave in each direction 
three times, each time returning the lulav 
to your heart and standing facing for-
ward. We turn completely around for the 
back waving, and never point the lulav 
down for the down waving; stoop 
instead. 

• Waving during Hallel: four times total Ð 
once during the first Hodu laHashem, 
twice during Ana Hashem, and once 
during the last Hodu laHashem. 

• For the Hodu waving: one direction for 
each word. Do not wave the lulav when 
reciting the word ÒHashemÓ; e.g., right, 
while saying ÒHodu,Ó then stand still for 
ÒHashem,Ó then continue for each word 
in each respective direction. 

• For the Ana waving: two directions for 
each word. Do not wave the lulav when 
reciting the word ÒHashemÓ; e.g., right 
and left while saying ÒAna,Ó then stand 
still for ÒHashem,Ó forward and up while 
saying ÒHoshiah,Ó down and back while 
saying ÒNa.Ó 

HOSHANAH RABBAH  

• Some have the minhag to stay up and learn 
Torah HÓR night. 

• There is also a minhag to read Mishneh 
Torah (the entire book of Devarim) from a 
sefer Torah on HÓR night. 

• The rings are removed from the lulav before 
Hallel. 

• We hold the lulav and esrog for the first 
seven hoshanah hakafos, and the 
tachanunim that follow, until Òtaaneh 
emunim.Ó At Òtaaneh emunim,Ó we put 
down the lulav and esrog and pick up the 
bundle of five hoshanahs (aravos). 

• Upon completion of the tachanunim, the 
hoshanahs are beaten on the floor exactly 
five times. 

• There is a fleishig morning seuda. Rabbi 
GoldbergerÕs minhag is to recite the first 
paragraph of Aleinu forward and backward 
seven times: e.g., word by word forward, 
then word by word backward ... seven  
times. 

• Kreplach are eaten at this seudah. 

SHEMINI ATZERES 

• Following maariv on ShÓA night, we have 
seven short hakafos, while dancing with the 
Torah. 

• The Rabbi dances the beginning of the first 
hakafa alone. 

• It is our minhag to eat in the Sukkah, but 
you should not sleep in the Sukkah. 

• Do not say the bracha Òleyshev basukkah.Ó 
• Farewell to the Sukkah after minchah. The 

Rabbi leads nigunim in the shul sukkah 
every year at this time. 

 

SIMCHAS TORAH 

• No longer use the Sukkah. 
• Hakafos at maariv and shacharis, with the 

Torahs. 
• The Rabbi dances the beginning of the first 

hakafa alone, both maariv and schacharis. 
• At our shul, the hakafos continue well into 

the afternoon, followed by musaf and 
mincha. 

• This is followed by a joyous SÓT meal, 
either at home or collectively in shul. 

• SÓT is the yahrzeit of our RabbiÕs Rebbe, 
Moreinu Harav Shloime Twerski, Zecher 
Tzadik Livracha, who passed away in 5742 
on this day. Zechuso yagaen alenu vÕal kol 
Yisroel. 

Unsung Hero Ð Alisa Mandel  

Alisa Mandel has been nominated by 
Glenna Ross for the Unsung Hero Award.  

Alisa is in charge of Camp Shabbos and 
Camp Yom Tov. She is also in charge of 
keeping the yahrzeit records. 

Alisa not only buys the food for Camp 
Yom Tov and arranges the babysitters, she 
also stayed the entire evening of Kol Nidre 
when no other help arrived. She remains to 
clean up the entire mess that is made, and she 
stays to clean up after Shalosh Seudos after 
everyone has gone. A hero. 

Do you know someone that is under-
appreciated? Embarrass them by nominating 
them for an Unsung Hero, Honorable 
Mention, or Person of the Month Award. 
Contact the Lev.  

Refuah Shalaimah to  

• Chaya Diamond, Chaya Bruria bat Meira 
Neomi 

• Elliot Morrison, Eliyahu Reuvain ben 
Chaya Raizel 

• Phil Saltman, Pesach ben Sara 

Coming Up  

• October 17:  Aufruf for Albert Meinecke. 
• October 24:  Bar Mitzvah of River Teles.  

Kiddush and Shalosh Seudos sponsored by 
his parents, Rachel and Jeff Teles.  

Daven with us at 6201 Park Heights Avenue   Sukkos 
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Simchas Beis Hashoeva  

• October 5: Community-wide Simchas Beis 
Hashoeva. 8:30 to 11:30 pm. Moses Monte-
fiore Anshe Emunah Hebrew Congregation 
aka Liberty Jewish Center. 

• October 7: All are invited to a Simchas 
Beis Hashoeva at the home of the 
PerlmanÕs, 3501 Pinkney. 8 pm. There will 
be music and refreshments and great ruach. 
Bring your instruments. Looking forward to 
seeing you there! 

Shemen Lamaor Sponsors  

• Ari and Caryn Blum 
• Jon and Ila Bierer in memory of Fred Bierer 
• The Reznick and Petersen families in support 

of Shua Reznick and Jeremy Petersen, who are 
leaving to join the Israeli army. May Hashem 
protect you. Tzeischem LÕShalom UÕVoachem 
LÕShalom. With love and pride, Howard and 
Dvora Sora Reznick; Zoe and Ira; Miriam, 
Yehudah Leib and Hadassah; Avigayil, Yitz 
and Ezriel; Zehava and Aaron Binyamin; Fred 
and Alisa Petersen; Sarit, Noam and Yaron. 

Yahrzeits  

Herman Ward, Chaim ben Avraham aÓh, 17 
Tishrei, grandfather of Batsheva Goldman 

Anne Morganstein, Chana bas Mordechai Mayer 
aÓh 20, Tishrei, mother of Barbara 
Landsman 

Lee Yosafat, Eliahu ben Matathia aÓh, 22 
Tishrei, grandfather of Karen Beleck 

Grants Available f or Youth -Led 
Communty Organizing Programs  

Youth As Resources, BaltimoreÕs youth-led 
grant-making organization has funds available! 

Youth (up to age 21) in Baltimore City and 
County who want to put their community 
building ideas into action may apply for funding. 

Grants range from $500 to $3,500 and are 
available for community organizing programs 
that are created and carried out by young people. 

Youth As Resources is offering a grant seeker 
workshop on Wednesday, October 7 at 5 pm. 

Applicants are required to attend the work-
shop and must be represented by one or two 
youth and no more than one optional adult.  

Application deadline is November 13, 5 pm. 
To sign up for a workshop and / or more infor-
mation, call (410) 576-9551 or email 
jreeder@bcf.org. 

Bereavement S upport Group  

If you are interested in attending a bereave-
ment support group headed by Rabbi David 
Hochberg, please contact Mr. Sholom Levin 
at 410-358-4954 / Slevin@ccgmag.com or the 
Jewish Caring Network at 410-602-6075 / info@ 
jewishcaringnetwork.org. Space is limited. 

Community  

• October 7: Rabbi Hill video of   ÒThe Legend 
of the Klei Yakar.Ó A video for the entire 

family. For the benefit of Ahavas Yisrael 
Charity Fund. Shomrei Emunah. 3 showings  
11 am, 2 pm, 7 pm. $10. Family packages 
available for immediate family.  

• October 12: International Moment of Frustra-
tion Scream Day 

!  
Shul Rentals. To reserve the use of the shulÕs 

simcha hall, please contact Eileen Rosenbaum at 
410-764-8443 or eileen@tiferesyisroel.org to 
reserve the use of the hall. There is no fee to 
reserve the date.  

For availability, you can go to our Website 
www.tiferesyisroel.org and click on the ÒCalen-
darÓ button on the left. This online calendar is 
kept up to date continuously. 

!  
No Peanuts! / No Fragrances!  

!  
Sponsorships. To arrange your sponsorship, 

e-mail levechad@tiferesyisroel.org, call 410-
764-1971 option 4, or go to www.tiferesyisroel. 
org and click donate. 

Please send your donation to Congregation 
Tiferes Yisroel, 6201 Park Heights Avenue, Bal-
timore, MD 21215. 

To sponsor Shemen Lamaor, the Lev Echad 
or to co-sponsor Batya Sklar Camp Shabbos, the 
donation is $36. A full sponsorship for Camp 
Shabbos is $72.  

For the following, please contact Nisan 
Blaxberg at 410-358-3943.  

Siddur $50         Chumash $75      
Yahrzeit Plaque $300 
Other seforim may be dedicated as well. 

TY Shiurim Schedule  

Sunday:  
• 9:30-10:15 am: MenÕs Gemara Brachos shiur 

given by the Rabbi. 7+ ,'*, Rashi, selected 
Tosfos and Maharsha following Shacharis. 

• 10-10:45 am: Tehillim  gathering for cholim for 
women (Ezras Nashim). 

Monday: 
• Rambam shiur on the laws of Shofar, Sukkos 

and Lulav, given by Jay Taffel,  approximately 1 
hour before the scheduled Mincha time.  

Tuesday: 
• Gemara Chulin on taÕaruvos, the mixing of non-

kosher and kosher foods, given by Jay Taffel, 
approximately 1 hour before the scheduled 
Mincha time. 

Daily Shiurim (M -F): 
• Every morning following davening Ð a chabura 

for strengthening Hebrew reading with Nesivos 
Shalom. With fresh hot coffee! 

• 6-6:25 am: Chabura learning Rashi on the 
weekly parsha given by Nisan Blaxberg. All men 
and (older) boys are invited to attend. 

• Rabbi GoldbergerÕs Mishna Berura shiur each 
night after maÕariv on the topic of hilchos Pesach. 
For men. 

• 9:15 pm (S-Th). Amud Yomi Gemara shiur for 
men with Rabbi Porter and Rabbi Lowenbraun.  

Shabbos: 
• 8-8:30 am: Morning Chabura: Learning, discus-

sion and inspiration by Rabbi Shimon Apisdorf. 
Shabbos Malkisa. 

• 8-8:30 am: Mishnayos Chabura. Makkos.  

OFFICERS 

"  President  Lenny Ross 410-358-1687 
len@tiferesyisroel.org  

"  VP Facility  Mordechai Beleck 
"  VP Programming  Mo Margolese  

mo@tiferesyisroel.org  
"  VP Member Relations Howard Reznick 410-825-

8729  howard@tiferesyisroel.org   
"  Secretary Tzadik Vanderhoof 410-764-2258 

tzadik@tiferesyisroel.org 
"  Treasurer Ken Gelula ken@tiferesyisroel.org 

CONTACT INFORMATION 

"  Boys Club Yehuda Severin 410-800-4456 
"  Calendar Eileen Rosenbaum 410-764-8443  
"  Camp Shabbos Alisa Mandel 410-963-2977 
"  Candyman Ari  Blum 
"  Chesed Committee  

Chana Birnbaum (shiva) 410-358-7736 
Rivka Malka Perlman (other) 410-358-3550 

"  Davening Schedule Jay Taffel 410-358-9029 
"  Father / Son Learning Dov Pear 410-358-9825 
"  Gabbai Rishon Jay Taffel 410-358-9029 
"  Gabbai Sheni Hillel Zeitlin 410-358-7316 
"  Gabbai Tzedakah Nisan Jaffee 443-929-2587 
"  Girl Scouts Judy Schnidman 410-358-0440  

 judyschnidman@hotmail.com 
"  Hospitality Gail Feinstein 410-764-2532 
"  Kitchen / Kiddush Emunah Friedman 410-318-

6727  
"  Lev Echad Suzanne Kayne 410-764-1971, Option 

4 levechad@tiferesyisroel.org  
"  Mitzvah Cards Glenna Ross 410-358-1687  
"  Seforim  

Purchase   Nisan Blaxberg 410-358-3943 
Repair   Mark Hart  

"  Shalosh Seudos Coordinator  
Hinda Blum 410-764-2279 

"  Simcha Hall Reserve Eileen Rosenbaum 410-764-
8443 eileen@tiferesyisroel.org 

"  Supplies Ordering Emunah Friedman 410-318-
6727 

"  Tzeischem L’Shalom Coordinator Mordechai 
Beleck 

"  Webmaster Tzadik Vanderhoof 410-764-2258 
tzadik@tiferesyisroel.org  

"  Yahrzeit Plaques Nisan Blaxberg 410-358-3943 
"  Yahrzeit Records Alisa Mandel 410-963-2977 
"  Yomim Noraim Seating Ari Blum 410-358-5478 
 
"  Shul Business admin@tiferesyisroel.org 
 

Lev Echad Deadline:  
Wednesday 6:13 pm  

levechad@tiferesyisro el.org  

Good Shabbos!  

Good Yom Tov!  

Gut Gebentscht Yor ! 
!  

Rabbi Goldbe rger Õs Shul 
Congregation Tiferes Yisroel  

6201 Park Heights Avenue 
Baltimore, MD 21215 

410-764-1971  
tiferesyisroel.org 

 

 
 
 
 

Contact us at 410-764-1971 Sukkos 

 


